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LENININĖS NACIONALINĖS POLITIKOS ATSPINDZIAI 
TARYBINĖJE BIBLIOTEKININKYSTĖJE 

Šiuolaikinėmis paaštrėjusios dviejų sis­
temų - socialistinės ir kapitalistinės -
ideologinės kovos bei mokslinės techninės 
revoliucijos sąlygomis, padidėjus mokslo 
vaidmeniui ir tapus jam betarpiška gamy­
bine jėga, bibliotekoms kyla nauji sudė­

tingi uždaviniai kultūros, švietimo, komu­
nistinio auklėjimo bei mokslinės informa­
cijos sferose. 

Ryšium su naujais uždaviniais pastarai­
siais metais itin susirūpinta šalies bibliote­
kų organizacinės sistemos tobulinimu, jų 

techninės darbo ginkluotės moderninimu, 
darbo metodų įvairinimu bei mokslo tiria­
mojo darbo bibliotekininkystės, bibliogra­
fijos ir mokslinės informacijos srityse vys­
tymu. Mokslinis bibliotekininkystės vys­
tymosi dėsningumų atskleidimas įgalina 

teisingai įvertinti jos dabarties reiškinius 
bei poslinkius ir nustatyti optimalią atei­
ties prognozę. 

Tarybiniuose bibliotekininkystės vys-
tymosi dėsningumų tyrinėjimuose bene 
mažiausiai liesta lenininės nacionalinės 

politikos atspindėjimo bibliotekininkystėje 

problema. 
Nacijų ir tautybių, gyvenusių cannes 

Rusijos teritorijoje, ekonominio bei kul­
tūrinio išsivystymo tradicijos ir lygis bu­
bo labai nevienodi. Vienos tautos galėjo 

KLEMENSAS SINKEVICIUS 

didžiuotis sena ir turtinga literatūra, ki­
tos - dar neturėjo nė savo rašto. Knygos 
atskirų tautų kalbomis pradėtos spausdinti 
netrukus po spausdinimo staklių išradimo: 
senąja ukrainiečių kalba - 1491 m. (Kro­
kuva) ir 1574 m. (Lvovas), armėnų kal­
ba - 1512 m. (Venecija), senąja baltarusių 
kalba - 1517 m. (Praha) ir 1525 m. (Vil­
nius), latvių kalba -1525 m. (Vokietija, vie­
ta nenustatyta) ir 1585 m. (Vilnius), estų 

kalba - 1535 m. (Vitenbergas), lietuvių kal­
ba - 1547 m. (Karaliaučius) ir 1595 m. 
(Vilnius) ir t. t. Vidurinėje Azijoje pirmo­
sios knygos buvo išspausdintos tik 
1868 m. 1 Iki Didžiosios Spalio socialisti­
nės revoliucijos kirgizų kalba buvo išleis­
tos tik keturios knygos 2• Daugelis tauty­
bių ikirevoliuciniais metais iš viso netu­
rėjo spausdintų knygų. Atskirose šalies 
vietose aukštosios mokyklos veikė dar vi­
duramžiais (Vilniaus universitetas 
1579-1832 m., Tartu universitetas 
1632-1656 m. ir 1690-1710 m.3, Lvovo 
universitetas - nuo 1661 m.4

). Kai kurios 
tautybės visiškai neturėjo savo mokyklų. 
Pirmosios bibliotekos Gruzijoje žinomos 
jau V a.5 Turtingomis bibliotekomis gi­
liaisiais viduramžiais garsėjo Turkestanas. 
Arabų geografas ir keliautojas Jakutas 

1 illeBŲ€HKO 3. M. l-'!3 UCTOplm 6n6AUOTe<JHOro A€Aa B TaA)Kl!KUCTaHe. AyIIIaH6e, 1968, 
e. 4. 
~ PoMax H. H. l1cTopmI pa3BllTilll 6n6AllOT€ŲHOro A€Aa B KnprH3UH (1870-1941 rr.). 
<I>pyH3e, 1967, e. 30. 
3 BecKUM.RI'U K. l1cTopm1 pa3BHTllJI 6n6AHOT€ŲHOro A€Aa B 3CTOHUH e Ha'laAa XIX BeKa 
AO 1917 fOAa, TapTy, 1964, e. 5. 
4 HayKOBa 6i6AioTeKa .l\.bBiBCbKOro AepJKaBHOro YHinepcnTeTy iM. !B. <I>paHKa. .l\.bBiB, 
1959, e. 3. 
5 KypawauAu C!J. E. En6AnoTeųHoe AeAo fpy3nHcKoii CCP.- «Bn6AnoTeKn CCCP», BbIII. 37, 
1968, e. 21. 
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,.Salių žodyne" 1219 m. rase, kad Mervo­
je buvo dešimt knygų saugyklų, į kurias 
panašių savo dydžiu ir turtais visame pa­
saulyje jam netekę matyti 6• Daugelis 
tautybių neturėjo bibliotekų iki XIX­
XX a. Visoje šalyje ikirevoliuciniais me­
tais raštingumo laipsnis buvo labai žemas, 
lyginant su kitais civilizuotais ano meto 
kraštais. Kai kurios tautybės visai ne­
turėjo rašto. Raštingųjų procentas buvo 
toks: tadžikų - 0,5%, kirgizų - 0,6%, 
turkmėnų - 0,7%, uzbekų - 1,6%, ka­
zachų - 2% 7, azerbaidžaniečių - 9% 8 

ir tik estų - 77 % 9. 

Carinę Rusiją V. Leninas vadino „tautų 
kalėjimu". Čia, kaip žinoma, ilgus metus 
lietuvių tautai buvo uždrausta spauda ir 
mokykla gimtąja kalba. 1863 m. buvo už­
drausta spausdinti knygas ir baltarusių 

bei ukrainiečių kalbomis 10• Carinėje Ru­
sijoje 1913 m. išleistos tik 2 knygos balta­
rusių kalba - abi ne Baltarusijos terito­
rijoje 11. Sunkų jungą vilko ir pati rusų 
tauta. Kaip yra rašęs F. Engelsas, .,tauta, 
engianti kitas tautas, negali būti laisva" 12 . 

Carizmas, kaip politinė valstybinė siste­
ma, nebuvo suinteresuotas rūpintis atsid­
rų tautų nacionaline ekonomine bei kul­
tūrine pažanga. 

Tačiau ir tokiomis nacionalinės dis­
kriminacijos ir tautų kiršinimo, jų izolia­
vimosi ir nepasitikėjimo sąlygomis vyko 
aktyvus keitimasis kultūrinėmis vertybė­

mis, kuriame ne paskutinę vietą užėmė 

bibliotekos. Knygos padėjo „kitataučiams" 

sužinoti, kad, be žandarų ir uriadnikų, 

yra ir kita Rusija - Puškino, Tolstojaus, 
černyševskio, Lenino Rusija. Tautų suar­
tėjimą stimuliavo kylantis darbininkų ju­
dėjimas, bendros kovos prieš carizmą in­
teresai. Jį skatino mokslo bei kultūros 

vystymasis, kuris priklausė nuo to, kaip 
susipina čia nacionaliniai ir internaciona­
liniai elementai. O „kiekvienas žingsnis 
pirmyn kultūros kelyje buvo žingsnis 
į laisvę" 13• 

Antiliaudinės cannes vyriausybės 

„švietimo" politikos rezultatas buvo labai 
menkas bibliotekų tinklas, veikęs XX a. 
pradžioje ir atitekęs Tarybų šalies tau­
toms, nugalėjus Didžiajai Spalio socialis­
tinei revoliucijai. Statistikos zm1omis, 
1913 m. šalyje veikė 76 000 visų tipų 

bibliotektJ, kurių fonduose buvo 46 min. 
knygų 14. Nežymi jų dalis - mokslinės 
bei viešosios bibliotekos, turėjusios paly­
ginti turtingus fondus, tačiau labai sunkiai 
prieinamos liaudžiai. Būtent šio tipo bib­
liotekas V. Leninas reikalavo padaryti 
„pnemamas ne mokslininkų, profesorių 

ir pan. specialistų cechui, o masei, miniai, 
gatvei" 15• Žymi dalis statistikon įtrauktų 
bibliotekų buvo vadinamosios liaudies 
bibliotekos, sudarytos pagal carinės švie­
timo ministerijos knygų katalogus. 1913 m. 
V. Leninas rase: .,Pamatysite užrašą 

.,liaudies biblioteka" - galite triumfuoti. 
Bus pigi, o gal ir nemokama brošiūra, iš­
leista rusų tautos sąjungos arba visos Ru­
sijos nacionalistų klubo, esant gydytojiš-

" 5136epgbleB A. KHJ!fH o 6n6AllOTe'IHOM A€1\€ B TypKM€Hllll,- «Ell61\HOT€Kll CCCP», BblII. 37, 
1968, e. 142. 
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7 KuM M. 40 AeT coBeTcKoi'.i KYAhTYPhI. M., 1957, e. 23, 26. 
8 Xa/lacfJoa A. A. EI161\l!OT€'IHO€ AeA0 B CoBeTCKO'.\I: A3ep6aHAJKaHe B 1920-1925 r0AhI.­
«El!6/\.HOTeKJI CCCP. OrrhIT pa6oTbI», BbIII. 33, 1966, e. 16. 
0 Jlayc A. 11. Ae>1T€/\.bHOCTh fo16Al!OTeK CoBeTcK011 3cTomm.- «fa16AnoTeKI! CCCP. OIIbIT 
pa60Tbl», Bb!Il. 29, 1965, e. 33. 
IO Ha3MyrgUHOB 11. K. 113 HCT0pHI! pa3BHTH51 rocyAapcTB€HHbIX 6n6MIOT€K C0I03Hh!X pec­
rry6MIK.-- «TpyAhI roc. E-Ku CCCP l!M. B. l1. AettuHa», T. 11, 1969, e. 47-48. 
11 CUMUHOBCKUU 11. E. KHHJKHa51 IIa/\.aTa EeAopyccKOll CCP.- B KH.: CopoK J\€T C0BeT­
CKOH rocyAapcrneHHon: 6n6AuorpacĮmu. M., 1960, e. 94. 
12 MapKc K. 11 3Hre/l&c ([), Coųnttemrn. T. 18. M., 1961, e. 509. 
13 Engelsas F. Anti-Diuringas. V., 1958, p. 98. 
14 llolly60J1puH0B M. M. E116A110Te'IHOe Ae/\.o B CCCP n ųmppax.- «fo16MIOTeKu CCCP». 
BhIII. 36, 1967, C. 134. 
15 Leninas V. l. Raštai. T. 19. V., 1953, p. 253. 



kai dvasinei cenzūros priežiūrai" 16• Nors 
šie žodžiai buvo skiriami serijinei litera­
tūrai apibūdinti, tačiau jie iš dalies nusa­
ko ir tų laikų liaudies bibliotekų fondų 
turinį 17• 

Statistikos duomenimis, 1913 m. masinės 
bibliotekos 100 gyventojų Rusijos Federa­
cijoje (dabartinės sienos) turėjo po septy­
nias knygas, Baltarusijoje - po šešias, 
Ukrainoje, Latvijoje ir Estijoje - po pen­
kias, Moldavijoje - po tris, Kazachsta­
ne - po dvi, Gruzijoje, Armėnijoje, 

Azerbaidžane ir Lietuvoje - po vieną 

knygą, o Uzbekijoje, Kirgizijoje, Tadžiki­
joje ir Turkmėnijoje masinių bibliotekų 

išvis nebuvo 18• Dviem milijonams totorių­
baškirų tautybių gyventojų teko tik 26 
bibliotekos 19• 

Žinoma, ši statistika nėra tiksli. Ji, pvz., 
neaprėpia pogrindinių neregistruotų bib­
liotekų, veikusių įvairiose šalies vietose 
ir suvaidinusių labai svarbų vaidmenį, 

skleidžiant masėse pažangiąją revoliucinę 

knygą. Kita vertus, statistikon įtrauktos 

bibliotekos, įsteigtos „kitataučių" srityse 
rusiškajai administracijai aptarnauti. Jos 
neturėjo knygų vietinių tautų kalbomis 
ir neatspindėjo jų interesų. Ministerijos 
kataloguose, reglamentavusiuose liaudies 
bibliotekų fondų sudėtį, knygų „kitatau­
čių" kalbomis visiškai nebuvo. Carinė ad­
ministracija rusifikavimo tikslais steigė 

taip pat valstybines bibliotekas. Tokių 

bibliotekų būta nemaža ir Lietuvoje. Beje, 
1905-1907 m. buržuazinės-demokratinės 

revoliucijos banga jas nušlavė 20 . 

Rusijos komunistai leniniečiai, kovoda­
mi už visų tautų lygiateisiškumą, rei­
kalavo steigti bibliotekas tautinėms mažu­
moms. V. Leninas 1914 m. savo laiške 
S. šaumianui, dėstydamas mintis apie pa-

teiktino Valstybės diimai įstatymo dėl na­
cijų lygiateisiškumo ir dėl nacionalinių 

mažumų teisių gynimo projektą, mini tau­
tinių mažumų teisę turėti „muziejų ir bib­
liotekų, teatrų ir kt. ,.kitataučių" sky­
rius" 21 • 

Carizmas nesudarė sąlygų tautų lygia­
teisiškumui pasiekti. V. Leninas teigė, kad 
tezė apie nacijų lygiateisiškumą liks vien 
tuščia fraze, jei nebus sukurta tam tikra 
politinė ir materialinė bazė jai įgyven­

dinti. 
Politinė bazė nacijų lygiateisiškumui 

įgyvendinti buvo išnaudotojų klasių nu­
vertimas, Tarybų valdžios iškovojimas. 
Materialinė bazė kūrėsi didelių Komunis­
tų partijos bei Tarybinės vyriausybės pa­
stangų dėka, sutinkamai su lenininės na­
cionalinės politikos principais planuojant 
materialinių vertybių ir resursų paskirsty­
mą bei gamybinių jėgų išdėstymą. 

Tarybų šalies tautų politinio, ekonomi­
nio bei kultūrinio vystymosi reikalus reg­
lamentavo „Rusijos tautų teisių deklara­
cija", priimta 1917 m. lapkričio 15 d. ir 
pagrįsta lenininiu tautų lygiateisiškumo 
principu. 

Svarbią reikšmę, kuriant nacionalines 
šalies tautų kultūras, turėjo lenininiai pa­
tvarkymai dėl carinės administracijos iš­
vežtų kultūrinių vertybių, jų tarpe ir kny­
gų, sugrąžinimo toms tautoms, kurioms 
jos priklauso. 

Kultūros įstaigoms nacionalinėse res­
publikose bei srityse įkurti daug pastan­
gų dėjo centriniai partiniai bei tarybiniai 
organai. 

RKP(b) X suvažiavimas savo rezoliuci­
joje nurodė, kad „partijos uždavinys yra 
padėti nedidžiarusių tautq darbo masėms 
pasivyti pirmyn pažengusią centrinę Rusi-

16 AeHUH B. 11. IToAHOe co6pam1e coų1:HeHHH. T. 23, M., 1961, e. 294. 
17 illyHKOB B. 11. En6AHOTeKH CTpaHbl K 50-Aenno BeMIKOH OKT516pbCKOii COŲHilAllCT!IŲe­
CKOH peB0AIOŲHll,- «EH6AHOTeKH CCCP. OnbIT pa60TbI», Bb!Il. 32, 1966, e. 4. 
18 lloAy6oRpUHOB M. M. En6.11.noTeųHoe AeAo ... , e. 134. 
19 3aKupoB M. X. Pa3BllTlle fo16AHOTeŲHoro AeAa B EaIIIKHpCKOH ACCP 3a fOAbl COBeT­
CKOH BAaCTll.- «En6AHOTeKH EaIIIKHpHH», Bb!Il. 3, 1968, e. 7. 
20 Vladimirovas L. Caro vyriausybės politika kultūros-švietimo srityje Lietuvoje 1861-
1904 m. laikotarpiu. - ,.Bibliotekininkystės ir bibliografijos klausimai", t. 3, 1964, 
p. 159-190. 
21 Leninas V. l. Raštai. T. 35. V., 1955, p. 106. 
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ją, padėti joms ... išugdyti pas save spau­
dą, mokyklas, teatrą, klubus ir aplamai 
kultūros-švietimo įstaigas gimtąja kal­
ba" 22. Partijos XII suvažiavimas savo re­
zoliucijoje vėl pabrėžė būtinumą padėti 

atsiliekančioms nacijoms ūkiniu bei kul­
tūriniu atžvilgiu, nes jos „neįstengia pil­
nutinai pasinaudoti nacionalinio lygiatei­
siškumo joms suteikiamomis teisėmis ir 
galimumais, neįstengia be tikros ir ilga­
laikės pagalbos iš išorės įkopti į aukštes­
nę vystymosi pakopą ir tuo būdu pasivyti 
priekin nužengusias tautybes" 23• 

:ž:ymų vaidmenį, rūpinantis nerusų tau­
tybės žmonių politiniais, ekonominiais 
bei kultūriniais reikalais, jų tarpe ir bib­
liotekomis, jau pirmaisiais Tarybų val­
džios metais vaidino Tautybių reikalų 

liaudies komisariatas. Pastarojo organai 
vietose kūrė bibliotekas, organizavo kny­
gų, žurnalų ir laikraščių leidimą gimtą­

ja gyventojų kalba. Baltarusijos reikalų 

komisariatas planavo rinkti knygas ir or­
ganizuoti Baltarusijoje viešąją biblioteką 

bei pavyzdinę pedagoginę biblioteką 24 . 

Lietuvos reikalų komisariatas išleido bro­
šiūrą apie bibliotekų darbą - pirmą tokio 
tipo leidinį lietuvių kalba. 

Propaguoti knygai šalies pakraščiuose 

buvo panaudojami agitaciniai traukiniai. 
Kaip žinoma, 1919 m. pradžioje V. Leni­
no vardu pavadintas agitacinis traukinys 
aplankė ir Vilnių. Maždaug 300 knygų iš 
jo gavo Vilniaus viešoji biblioteka 25• Agi­
tacinis traukinys „Raudonieji Rytai" 
1920 m. atliko du reisus į Turkestaną, nu­
veždamas organizacijoms ir atskiriems as­
menims 3078 agitacines bibliotekėles 26 . 

Ypatingas dėmesys gyventojų bibliote­
kinio aprupm1mo klausimui atsispindi 
V. Lenino laiške švietimo liaudies komi-

sariatui, parašytame 1919 m. vasario 
mėn.27 

Kadangi caro vyriausybė vietinių gy­
ventojų nacionalinės kultūros reikalais 
nesuupmo, tai nacionalinės literatūros 

bibliotekų arba jų skyrių vietose nebu­
vo. Daug pastangų teko padėti vietinėms 

partinėms bei tarybinėms organizacijoms, 
kuriant nacionalinę spaudą, bibliotekas. 
Kaip matome, vartydami atskirų respub­
likų bibliotekų istorijos lapus, šiam dar­
bui prireikė dešimtmečių. Pvz., Uzbekijos 
KP CK, nors nacionalinės literatūros fon­
dų kūrimu buvo rūpinamasi nuo pat pir­
mųjų Tarybų valdžios metų, 1936 m. su­
rengė patikrinimą, kaip bibliotekos aprū­

pina gyventojus knygomis jų gimtąja 

kalba 28• 

V. Lenino iniciatyva 1923 m. RKP(b) 
CK priėmė nutarimą dėl specialiojo kul­
tūros bei švietimo fondo sudarymo, pade­
dant Vidurinės Azijos respublikoms likvi­
duoti kultūrinį atsilikimą 29• 

Po Didžiosios Spalio socialistinės revo­
liucijos iš esmės pasikeitė visuomeninės 

bibliotekų funkcijos: keitėsi bibliotekų 
darbo turinys, plėtėsi pastarųjų tinklas, 
o jų fondai ir darbo apimtis ėmė augti 
neregėtais istorijoje tempais bei mastais. 

Nacionaliniu požiūriu Tarybų Sąjungo­

je per visą jos istoriją bibliotekos atlieka 
dvejopo pobūdžio funkcijas. 

Pirma, plataus įvairių tipų bibliotekų 

tinklo sukūrimas bei turtingų knygų fon­
dų sudarymas nacionalinėse respublikose 
arba srityse yra itin svarbi sąlyga buvu­
sių anksčiau atsilikusių nacijų švietimui, 
mokslui, ekonomikai ir kultūrai vystytis. 

Vystantis nacionalinei kultūrai bei 
mokslui, plečiantis literatūrai ir didėjant 

knygų nacionalinėmis kalbomis tiražams, 

22 Tarybų Sąjungos Komunistų partija suvažiavimų, konferencijų ir CK plenumų rezoliu­
cijose ir nutarimuose. D. L V., 1955, p. 543. 
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23 Ten pat, p. 689-690. 
24 CuMaHOBCKuii H. B. Pa:JBHTIIe 6n611.n0Te•rnoro Ae11.a B 6CCP ... - B KH.: 40 11.eT 6n6-
11.nOTeąttoro CTponTe/1.hCTBa B CCCP. M., 1958, c. 205. 
25 Vladimirovas L. Vilniaus universiteto biblioteka. V., 1958, p. 58. 
26 IlleBųeHKO 3. M. :Vfa HCTOpmr 6H611.HOTeąHoro Aell.a ... ' C. 19. 
27 Leninas V. l. Raštai. T. 28. V., 1954, p. 418-419. 
28 KacblMOBU A. r. 6n611.HOTeqHoe Ae/1.O B Y36eKHCTaHe. TawKeHT, 1968, c. 43, 80. 
29 PoMax H. H. l1cTopm1 pa3BHTHH 6n611.noTeąHoro Ae11.a ... , c. 34. 



bibliotekų fonduose svarbią vietą užima 
vietinė spaudos produkcija. 

Greta knygų nacionaline kalba bibliote­
kų fonduose sutinkamai su respublikų 

ekonominio, politinio bei kultūrinio vys­
tymosi interesais kaupiami (pagal biblio­
tekos profilį) spaudiniai kitų broliškųjų 

tautų ir pasaulyje plačiai paplitusiomis 
kalbomis. Knyga rusų kalba sudaro tary­
binėms tautoms palankias sąlygas bend­
rauti, dalytis savo kultūrinėmis verty­
bėmis. 

Kita vertus, bibliotekų tinklas įgalina 

organizuoti plataus masto internacionali­
nio auklėjimo darbą. Supažindindamos sa­
vo skaitytojus su kitų tautų gyvenimu, 
su jų literatūra bei kultūra, įnašu į bend­
rą socializmo bei komunizmo kūrimą, ša­
lies bibliotekos suartina bei sutelkia ta­
rybines tautas. 

Kuriant tarybinių bibliotekų tinklą, tu­
rintį vieningus darbo pagrindus bei prin­
cipus, buvo laikomasi pažangių nacionali­
nių tradicijų, naujų organizacinių formų, 

atitinkančių nusistovėjusią tautų gyveni­
mo sanklodą. Pvz., Kirgizijoje bibliotekų 

tinklo kūrimosi metais buvo pastebėta, 

kad klubai-skaityklos, kaip politinio bei 
švietimo darbo kaime centrai, visiškai 
tuo metu pasiteisinę Rusijos Federacijoje, 
kirgizų aūluose ir kišlakuose turi būti 

pakeisti raudonosiomis jurtomis, arbatinė­
mis ir kitomis, labiau nacionalines gyve-
1imo tradicijas bei sąlygas atitinkančio­

mis formomis 30• Respublikose, kuriose 
yra klajokliško gyvenimo elementų (gy­
vulių auginimas ganyklose ir pan.), vystė­
si kilnojamo bibliotekinio aptarnavimo 
formos. Maslnių bibliotekų tinklą respub­
likose, kuriose yra vienkiemių sistema, 
reikėjo sukurti tankesnį, negu respublika-

30 Ten pat, p. 27-29. 

se, kuriose yra susiformavusios stambios 
kaimų gyvenvietės. 

Po Didžiosios Spalio socialistinės revo­
liucijos nacionalinėse respublikose bei 
srityse formavosi respublikinės (sritinės) 

bibliotekos kaip nacionalinės knygų sau­
gyklos ir viso bibliotekinio darbo respub­
likose (srityse) centrai. 

Jau 1918 m. rugpiūčio 15 d. pradeda 
veikti Ukrainos nacionalinė biblioteka. 
1919 m. sausio pabaigoje, praėjus vos 
pusantro mėnesio po Tarybų valdžios pa­
skelbimo Lietuvoje, buvusios Vilniaus vie­
šosios bibliotekos pagrindu įkuriama na­
cionalinė biblioteka - Lietuvos Centrinis 
knygynas 31 • O 1919 m. balandžio 3 d. 
Latvijos Tarybinės vyriausybės dekretu 
įsteigiama Latvijos Centrinė biblioteka 32. 

1921 m. pradeda veikti Baltarusijos na­
cionalinė biblioteka, nusprendžiama steig­
ti Armėnijos nacionalinę biblioteką. Se­
kančiais metais nacionalinės bibliotekos 
atidaromos ir visose kitose sąjunginėse res­
publikose. Jos buvo įkurtos ir autonomi­
nėse respublikose: Buriatijoje (1934), Mor­
dovijoje (1934), Totori-joje (1934), Marių 

ATSR (1936), Čečeno-Ingušijoje (1936), 
Siaurės Osetijoje (1937), Čiuvašijoje 
(1938) 33. 

Šiuolaikinės tarybinių respublikų res­
publikinės bibliotekos atlieka visas pasau­
linėje literatūroje 34 deklaruojamas nacio­
nalinių bibliotekų funkcijas: renka ir 
saugo respublikoje leidžiamą literatūrą, 

gauna privalomuosius spaudinių egzemp­
liorius, ruošia bibliografinius leidinius ir 
pan. Be to, jos yra kartu ir plačios knygų 
propagandos centrai, tikri nacionalinės 

kultūros židiniai, aktyviai padedantys bro­
liškai bendradarbiauti bei abipusiškai tur­
tinti visų TSRS tautų kultūrą 35. Socialis-

31 Respublikinė biblioteka. 1919-1969. V., 1969, p. 7-9. 
32 Vila Liiča Latvijas PSR Valsts biblioteka. R1gii, 1966, p. 9. 
33 Zr. Ha3MyrguHoB H. K. Poi\.b pecny6/\.nKaHcKHX (ACCP) 6n6/\.lIOTeK B opraHH3aųmr 
pa60Tbl e HaŲllOHa/1.bHOll n KpaeBeAųecKoii: /1.llTepaTypoii:.- «En6/\.llOTeKn CCCP», BbIII. 37, 
1968, e. 47-58; J,fa llCT0Pllll pa3BllTlllI rocyAapcTBeHHblX 6n6/\.ll0TeK COI03HblX pecny6-
J\.llK.- «TpyAbI» .. , , C, 44-64. , 
34 Zr. XaM<JJpu3 K. Y. <DyHKŲllll HaųnoHa/1.bHoii: 6n6/\.llOTeKH.- «EI0/1./1.eTeHb IOHECKO 
A/l.l! 6n6/\.noTeK», 1966, N2 4, e. 170-181. 
35 lJy6apbJIH o. e. O61I.1ee 6ll6/\.HOTeK0BeAeHlle. M., 1968, e. 196-201. 
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tinės nacionalinės bibliotekos niekada ne­
buvo užsibrėžusios tikslo vien tik kaupti 
ir saugoti knygų archyvą 36• 

Ypatinga vieta bibliotekų sistemoje te­
ko stambiausioms šalies bibliotekoms. 
Valstybinė viešoji biblioteka Leningrade, 
viena seniausių ir turtingiausių šalies bib­
liotekų, 1929 m. patvirtintais nuostatais 
buvo pripažinta „centrine valstybine 
RTFSR knygų saugykla ir mokslo tyrimo 
įstaiga" 37• Savo fondų turtingumu, įvairių 
TSRS tautų literatūros leidinių gausumu 
ir savo darbo apimtimi Valstybinė viešoji 
M. Saltykovo-Ščedrino biblioteka yra są­
junginės reikšmės biblioteka. Buvusi tur­
tingiausia ir įžymiausia Maskvos viešoji 
biblioteka - Rumiancevo muziejaus bib­
lioteka - 1925 m. buvo reorganizuota 
į TSRS Valstybinę V. Lenino biblioteką, 

kuri atlieka TSRS tautų literatūros nacio­
nalinės saugyklos ir visos šalies naciona­
linės bibliotekos funkcijas 38

. 

Nacionalinės kultūros išvystymą mūsų 

šalyje atspindi taip pat knygų rūmų 

veikla. 
Knygų rūmų sistema Tarybų Sąjungoje 

buvo sukurta, vadovaujantis lenininiu 
dekretu „Dėl bibliografijos reikalų RTFSR 
perdavimo Švietimo liaudies komisariatui" 
(1920 m. birželio 30 d.). Nuo tų pat metų 
pradėję veikti Rusijos Federacijos Knygų 
rūmai ilgainiui įgavo sąjunginę reikšmę. 

1935 m. jie buvo reorganizuoti į Visasą­

j ungmms knygų rūmus. Respublikiniai 
knygų rūmai buvo organizuoti sąjunginėse 
respublikose: Ukrainoje (1922), Armėni­

joje (1922), Baltarusijoje (1924). Gruzijo­
je (1924). Azerbaidžane (1925). Uzbekijoje 
(1926). Turkmėnijoje (1926), Tadžikijoje 
( 1936), Kazachstane (1928), Kirgizijoje 
(1939). Lietuvoje (1945). Latvijoje (1945). 
Estijoje (1946), Moldavijoje (1957) ir au-

tonominėse Totorijos ( 1925). Baškirijos 
(1929) bei Čiuvašijos (1931) respubliko­
se 39• Pažymėtina, kad Lietuvoje, Latvijoje 
ir Estijoje knygų rūmų įsteigimu susirū­

pinta jau 1940-1941 m., vos atkūrus Ta­
rybų valdžią. Kai dėl Lietuvos Knygų rū­
mų, tai jau 1941 m. pradžioje spaudoje 
buvo rašoma, kad „ši knygų reikalų 

tvarkymo, organizavimo įstaiga greitu 
laiku bus įkurta. Jau ruošiami tiems rū­

mams įstatai" 40• Tačiau hitlerinė okupa­
cija šį pradėtą darbą buvo laikinai nu­
traukusi. 
Knygų rūmams pavesta kaupti ir sau­

goti nacionalinį spaudos archyvą, ruošti 
einamosios bei retrospektyvinės registra­
cmes bibliografijos leidinius. Vadovau­
jantis V. Lenino teiginiais apie klasinį 

kultūros pobūdį, apie dvi kultūras kiek­
vienoje nacionalinėje kultūroje kapitaliz­
mo sąlygomis, įgyvendinami tarybinės 

nacionalinės bibliografijos principai. Na­
cionalinės bibliografijos leidiniai, įtrau­

kiant į juos tiek atitinkamos respublikos 
teritorijoje išleidžiamus spaudinius, tiek 
ir kitų tarybinių respublikų bei užsienio 
socialistinių šalių spaudinius, susijusius su 
respublika tematiniu, kalbiniu arba autori­
niu požiūriu, turi didelę reikšmę respub­
likos kultūrai, mokslui bei ekonomikai 
vystytis, iliustruoja vis didesnį tautų su­
artėjimą, atspindi atskirų tautų įnašą 

į bendrą žmonijos pažangos reikalą. 

Svarbų vaidmenį kiekvienos respubli­
kos bibliotekų sistemoje vaidina respubli­
kinių mokslų akademijų centrinės ir uni­
versitetų mokslinės bibliotekos, sukaupu­
sios gausius tėvyninės bei užsienio litera­
tūros fondus, turinčius didelę reikšmę 

respublikų liaudies ūkiui, mokslui bei 
kultūrai vystyti. 

36 T1011uHa H. M. HaųnoHaAhHalI 6n6AHOTeKa.- «13n6AHOTeKOBeAeHne H 6n6AHOrpaqnrn 3a 
py6eJKOM, Bh!II. 23, 1967, e. 7. 
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TeKH HMeHH M. E. CaATh!KOBa-ll\eApHHa. l\., 1963, e. 189. 
38 l1CTopm1 rocyAaPCTBeHHOll OpĄeHa J\eHHHa 13H6AllOTeK!l CCCP HMeH!l B. 11. J\eHHHa 
3a 100 AeT. 1862-1962. M., 1962, e. 96-97. 
39 P;ig;il: CopoK AeT coBeTcKoii rocyAapcTBeHHoii: 6116A11orpacprm. M., 1960. 271 e. 
40 Biržiška V. Knygų gyyenime.-,,Vilniaus balsas", 1941, vasario 16. 



Kartu su bibliotekininkystės vystymusi 
atskirose respublikose, formuojantis socia­
listinėms nacijoms ir vystantis jų nacio­
nalinei kultūrai bei ekonomikai, vyko ša­
lies bibliotekų darbo unifikavimo ir su­
artėjimo procesas. 

V. Lenino veikaluose ne kartą kelia­
mas atskirų sričių bei respublikų autono­
miškumo ir bendro valstybės centralizuo­
tumo klausimas. Kaip pažymi lenininės 

nacionalinės politikos klausimų tyrinėtojas 
. G. Zimanas, ,.V. Leninas buvo tos nuo­
monės, jog reikia geriau sutikti su tuo, 
kad būtų tam tikra ūkinė žala dėl ūkio 

organų nepakankamo centralizavimo, kurį 
galima kompensuoti, panaudojant partinį 

autoritetą, negu sutikti su tuo, kad bus 
nacionalinio nepasitenkinimo, kad bus pa­
daryta politinė žala, kuri galėtų neigiamai 
atsiliepti tautų draugystei, nes tokią žalą 

neutralizuoti yra žymiai sunkiau" 41 • 

Valstybinių mas1mų, mokyklų ir kitų 

bibliotekų, vaidinančių itin svarbų vaid­
menį, aprūpinant visuomenę knyga, link­
iai, nesant centrinių administravimo or­
ganų, kūrėsi respublikinių organizacijų 

kompetencijoje. Tik kai kurie bibliotekų 
tinklai, atsižvelgiant į specifinius jų užda­
vinius, kūrėsi su centralizuota administra­
vimo sistema: geležinkelių transporto 
echninių bibliotekų tinklas, sveikatos ap­

saugos įstaigų bibliotekų tinklas ir kt. 
2ymių centralizuotumo bruožų ikikariniais 
'metais turėjo ir techninių bibliotekų tink-
1las. Valstybinė mokslinė biblioteka savo 

[

ilialus steigė įvairių respublikų pramoni­
niuose centruose (Minskas, Ryga ir kt.). 

Nesant centrinių administravimo orga­
ų, bibliotekų tinklai respublikose turėjo 

ymių unifikacijos bruožų. Tai apsprendė 

,bendri tarybinių bibliotekų uždaviniai ir 
t-e~dros jų visuomeninės funkcijos. Tei-
1 mes, finansinės ir pan. normos visose 
respublikose remiasi bendru sąjunginiu 

pagrindu, sąlygojančiu analogiškus spren­
dimus įvairiose šalies vietose. 

Svarbus bibliotekų veiklą unifikuojan­
tis stimulas buvo ir tai, kad Rusijos Fe­
deracijos bibliotekos turėjo sukaupę ver­
tingą patyrimą. Tiek juo, tiek ir čia lei­
džiama gausia metodine medžiaga galėjo 

pasinaudoti ir kitų respublikq bibliote­
kos. 

Šalies bibliotekininkai labai vertino savo 
kolegq Maskvoje, Leningrade ir kituo­
se centruose darbo rezultatus ir paty­
rimą. Būdinga, kad jau pirmaisiais mė­

nesiais, atkūrus Lietuvoje Tarybų val­
džią, mūsų bibliotekininkai rašė: .,Dabar 
mums bus lengviau dirbti. Esant reikalui, 
galėsime pasitarti ir pasimokyti iš prity­
rusių bibliotekų ir bibliografijos darbe 
draugų, dirbančių Maskvoje, Leningrade, 
Minske, Kijeve ir kituose TSR Sąjungos 

centruose. Galėsime pasinaudoti jų paty­
rimu, sėkmingai išvengti nereikalingų 

klaidų bibliotekų pertvarkymo darbe, pa­
simokyti bibliotekininkystės mokyklose ir 
institutuose, susipažinti su biblioteko­
mis" 42 . Pokario metais ekskursijos į ge­
riausias šalies bibliotekas buvo svarbi mū­
sų bibliotekininkų metodinė mokykla. 
Vien tik 1951-1952 m. 80 valstybinių 
masinių bibliotekų darbuotojų buvo nu­
vykę į Maskvą ir Leningradą susipažinti 
su bibliotekų patyrimu 43• Daugelį metų 
Maskvos ir Leningrado bibliotekose ga­
mybinę praktiką atlikdavo Vilniaus 
V. Kapsuko universiteto bibliotekininkys­
tės specialybės studentai. 

Gilėjant kultūrinei revoliucijai, bibliote­
kų uždaviniai plėtėsi, jų darbas įvairėjo. 

Atitinkamai didėjo būtinumas vis plačiau 

ir tobuliau unifikuoti bibliotekų darbą. 
Pokariniais metais kuriama visasąjun­

ginė metodinio vadovavimo sistema. 
1948 m. TSRS Valstybinė V. Lenino bib­
lioteka įpareigojama teikti metodinę pa-

41 Zimanas G. Per suklestėjimą i vienybę. V., 1968, p. 161. 
42 Bibliotekininkų uždaviniai Lietuvos Tarybų Socialistinėje Respublikoje.~,.Bibliografijos 
:,inios", 1940, Nr. 5, p. 130. 
43 Lietuvos TSR Kultūros ministerijos archyvas, Kultūros-švietimo valdybos fondas, ap. 1, 
b. 39, l. 354. 
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ramą visų respublikų masmems bibliote­
koms. 1953 m., įkūrus TSRS Kultūros mi­
nisteriją, visos šalies valstybinės masinės 

bibliotekos buvo sujungtos į vieną tinklą. 

1959 m., įsteigus Valstybinę viešąją moks­
linę techninę biblioteką ir pavedus jai 
sąjunginio mokslinio metodinio vadovavi­
mo centro funkcijas, žymūs poslinkiai 
vyksta, konsoliduojant šalies techninių 

bibliotekų tinklą ir unifikuojant jų darbą. 
Tais pačiais metais kuriasi sąjunginė aukš­
tųjų mokyklų bibliotekų mokslinio meto­
dinio vadovavimo sistema. Pastaruoju 
metu kuriama ir sąjunginė bendrojo la­
vm1mo mokyklų vadovavimo sistema 
ir t. t. Bibliotekų darbui koordinuoti bei 
unifikuoti sudaryta daugelis komisijų ir 
tarybų. Parengti itin svarbūs šalies biblio­
tekų darbą unifikuojantys dokumentai: 
įvairių tipų bibliotekų nuostatai arba įsta­

tai, bibliotekinės technikos minimumai, 
bibliotekų tinklo organizavimo nuostatai 
ir kt. 

Visasąjunginių administravimo, metodi­
nio vadovavimo, koordinavimo ir pan. 
centrų sukūrimas, visasąjungmes reikš­
mės normatyvinių dokumentų parengimas 
įgalina operatyviau ir išsamiau keistis 
bibliotekų darbo patyrimu tarp respublikų 
ir tokiu būdu sudaro sąlygas toliau spar­
č:iai vystyti bibliotekų darbą šalyje. 

Centrinių ir vietinių administracinio bei 
metodinio vadovavimo organų veiklos ir 
jų parengtų dokumentų analizė jau lei­
džia daryti kai kuriuos apibendrinimus. 

Visasąjunginiai administracinio bei me­
todinio vadovavimo centrai, spręsdami 

sąjungines problemas, glaudžiai bendra­
darbiauja su vietiniais organais. Principi­
niams klausimams spręsti, dokumentams 
parengti sudaromos autoritetingos komi­
sijos, įtraukiant į jas įvairių respublikų 

bibliotekų atstovus, renkamos nuomonės 

bei pasiūlymai, konsultuojamasi. Visasą­

junginės reikšmės dokumentai pavadina­
mi „tipiniais", ,,pavyzdiniais" ir pan., de­
talizuojant ir konkretizuojant juos vie­
tose. 

Kartu reikia pastebėti, kad kai kurie 
visasąjunginiai dokumentai turi tendenci­
ją detaliai reglamentuoti visą biblioteki­
nio darbo įvairiomis sąlygomis įvairovę. 

Imkime, pvz., bibliotekinės technikos mi­
nimumą. Iki 1957 m. šalyje buvo leidžia­
mas RTFSR valstybinių masinių bibliotekų 
minimumas (išėjo 7 leidimai) ir jo pavyz­
džiu, vadovaujantis bibliotekų unifikavi­
mo tendencijomis, ruosiami minimumo 
leidimai respublikose, daugiau ar mažiau 
atspindintys vietinę specifiką. Pvz., Gruzi­
jos TSR buvo išleisti keturi minimumo 
leidimai (1939, 1946, 1952, 1953), Ukrai­
nos TSR - du (1939 ir 1954), Lietuvos 
TSR - du (1948 ir 1955), Estijos TSR­
vienas (1955), Turkmėnijos TSR-vienas 
(1945). 1957 m. pasirodęs 8-asis minimu­
mo leidimas yra TSRS Kultūros ministeri­
jos patvirtintas ir turi aiškią tendenciją 

atspindėti visų respublikų bibliotekų įvai­

rovę. Tačiau vietinę įvairovę ne visais at­
vejais tikslinga unifikuoti. Pvz., jeigu skai­
tytojų skirstymas į vyrus ir moteris bib­
liotekos dienoraščiuose (tai reglamentuota 
minimume) vienose respublikose yra vi­
siškai suprantamas ir būtinas, tai kitose 
šis darbas - beprasmiškas. 

Analogiškų sąjunginių ir respublikinių 

dokumentų nemotyvuoto „derinimo" pa­
vyzdys yra TSRS ir RTFSR pavyzdinės 

masinių bibliotekų tinklo organizavimo 
taisyklės 44 . Respublikinės taisyklės ne tik 
nesuderintos su visasąjunginėmis, ne tik 
jų nedetalizuoja, bet ir daugeliu atvejų iš 
esmės joms prieštarauja. 

Vystantis bibliotekų darbui šalyje, vis 
įvairesnių formų bei metodų atsiranda ir 
nacionalinėse respublikose. Didelį vaid­
menį turi sukaupiamas darbo patyrimas. 
Siekiant skatinti vietinę iniciatyvą bei 
sudaryti erdvę ieškojimams ir eksperi­
mentavimui, taip pat ieškant optimalaus 
šalies bibliotekų unifikavimo sprendimo, 
reikėtų atlikti tyrimus ir nustatyti, kuriais 
klausimais šalies bibliotekų darbas būti­

nai ir reglamentuotai unifikuotinas. Ma­
nytumėme, jog tokie svarbūs, tarybinei 

44 PyKOBOAJ!IŲlle MaTepHa;u,r no 6H6.II.IIOTe'IHOMY Ae.11.y, M., 1968, e. 108-115. 
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bibliotekininkystei pamatą sudarantys do­
kumentai, kaip bibliotekinės technikos 
minimumas, visuomenės bibliotekinio ap­
tarnavimo standartai, bibliotekų visuome­
nines funkcijas bei jų vietą bendroje 
informacijos ir masinių komunikacijų sis­
temoje nustatantys nuostatai ir panašūs 

sąjunginės reikšmės dokumentai, turėtų 

reglamentuoti svarbiausius visoms respub­
likoms privalomus teiginius bei rodiklius, 
kad kiekvienoje respublikoje, atsižvelgiant 
į jos istorines, kalbines, organizacines ir 
kitas aplinkybes, šie dokumentai būtų tai­
komi vietoje, nekeičiant jų esmės. Čia pra­
vartu dar kartą priminti minėtąjį V. Lenino 
laišką švietimo liaudies komisariatui bib­
liotekų atskaitomybės klausimu 45

• Rašy­
damas apie lenktyniavimo organizavimą, 

V. Leninas teigė, kad „su demokratiniu 
ir socialistiniu centralizmu nieko bendro 
neturi nei šabloninimas, nei vienodumo 
įvedimas iš viršaus. Vieningumą pagrindi­
niuose, pamatiniuose, esminiuose dalykuo-

1 se ne suardo, bet užtikrina įvairumas de­
talėse, vietinėse ypatybėse, būduose prieiti 

1 prie dalyko" 46
• 

Siekiant toliau vystyti bibliotekininkys­
tę kiekvienoje respublikoje, aktyvinti kei­
timąsi patyrimu ir rezultatais tarp respub­
likų, reikia išspręsti dalykinės informaci­
jos klausimą. 
Dabartinė tarpusavio informavimo sis­

tema jau įgalina palyginti neblogai žinoti 
bibliotekų darbą RTFSR ir savoje respub­
likoje. Be to, tiek iš tarybinių, tiek ir be­
tarpiškai iš užsienio šaltinių plačiai žino­
momis kalbomis (vokiečių, anglų, lenkų 

ir kt.) galima pasisemti nemaža z1mų apie 
daugelio užsienio šalių bibliotekas. Apie 
sąjunginių respublikq bibliotekq darbo 
patyrimą ir pasiekimus informaciją turime 
labai fragmentišką. Ne be pagrindo, rašy-

darni apie kadrų rengimą, Leningrado 
Valstybinio N. Krupskajos kultūros insti­
tuto docentai Z. Rivlinas ir G. Firsovas 
teigia: ,,Bibliotekininkystės disciplinų dės­

tymas atspindi faktiškai bibliotekų darbą 

Rusijos Federacijoje ir tam tikru laipsniu 
supažindina studentus su užsienio biblio­
tekomis. Tačiau paskaitose labai menkai 
nušviečiamas bibliotekų darbo organizavi­
mas ir vystymasis sąjunginėse respubliko­
se, kurios, kaip žinoma, sukaupė didelį 

darbo su knyga ir skaitytoju patyrimą. Re­
zultatai, pasiekti šioje srityje daugelyje 
respublikų (Ukraina, Baltarusija, Lietuva, 
Kazachstanas ir kt.), yra verti nuodug­
naus tyrinėjimo" 47• 

Informacijos stoka - viena iš sąlygų, 

stabdančių plačius mokslinius tarybinės 

bibliotekininkystės problemų tyrinėjimus. 

„Mokslinės tarybinės bibliotekininkystės 

istorijos mes kol kas neturime" 48• 

Tyrinėjimų duomenų ir informacijos sto­
ka trukdo reikiamai atskleisti mūsų rea­
lius pasiekimus bei turimą istorinių 

vertybių bagažą tiek saviems, tiek ir už­
sienio skaitytojams. 

Spaudoje buvo siūloma, ,,siekiant mak­
simaliai išstudijuoti, apibendrinti ir at­
skleisti sąjunginių respublikų bibliotekų 

pažangų patyrimą bei suteikti joms para­
mą, paversti žurnalą „Bibliotekar" 
(,,Bibliotekininkas") TSRS Kultūros minis­
terijos organu" 49• Visasąjunginis žurnalas, 
be abejo, padėtų teikti platesnę informa­
ciją. Tačiau visiškai išspręsti informacijos 
problemas vienas toks žurnalas vargu ar 
pajėgtą 

Pastaraisiais dešimtmečiais įvairius 

straipsnių rinkinius, pasikeitimo darbo pa· 
tyrimu biuletenius, leidinius tipo „Į pa­
galbą bibliotekininkui" ir pan. daugiau ar 
mažiau reguliariai bandoma leisti daugely-

45 Leninas V. I. Raštai. T. 28. V., 1954, p. 418-419. 
46 Ten pat. T. 26, V., 1954, p. 377. 
47 PUBJIUH 3. l! <PupCOB r. o HeK0T0pbIX aKTyallhHbIX B0Tipocax 6tt6Jll!OTe•rnoro Ae/1.a 
B CCCP.- «TPYAbI AeHnHrpaACKoro rocyAapcTBeHHoro HHCTHTYTa KY/1.hTYPhI l!M, 
H. K. KpYTICKOH», T, 19, 1968, e. 23-24. 
48 l/y6apbRn O. C. O6ll.lee 6116/\.l!OTeK0BeAeH11e. M., 1968, e. 25. 
49 OpaKOB 3. bll6/\.l!OTeqHoe Ae/1.0 B CoBeTCKOH TypKMeHlll!.- «5116/1.llOTeKH CCCP. Ollb!T 
pa6oTbI», BblII, 34, 1967, e. 29. 
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je respublikų. Ukrainoje, be mėnesm10 

žurnalo „Socialistinė kultūra" (ukrainiečių 
k.), gana plačiai atspindinčio bibliotekų 

darbą, biuletenius yra leidę čerkasų, Ter­
nopolio, Lvovo, Odesos ir kitų sričių bib­
liotekos. Kazachstane nuo 1959 m. leidžia­
mas ketvirtinis biuletenis „Kazachstano 
bibliotekos" (rusų k.), o nuo 1962 m.­
straipsnių rinkinys „Kazachstano techninių 
bibliotekų darbo patyrimas" (rusų k., iš­
leisti 8 sąs.). Armėnijoje 1960 m. pradėtas 

leisti biuletenis „Bibliotekininkas" (armė­

nų k.), kuris 1963 m. reorganizuotas į ket­
virtinį biuletenį „Kultūros-švietimo dar­
bas" (armėnų k.). Kirgizijoje 1961 m. pra­
dėjo eiti informacinis biuletenis „Kirgizi­
jos bibliotekų darbo patyrimas" (kirgizų ir 
rusų k., išleisti 7 sąs.). Jo vietoje 1965 m. 
pasirodė ketvirtinis „Kirgizstano bibliote­
kininkas" (kirgizų ir rusų k.). Estijoje 
1964-1968 m. ėjo biuletenis „Bibliotekų 

darbo įdomybės" (estų k., išleisti 5 sąs.), 

vėliau pavadintas „Biblioteka" (estų k., 
išleisti 2 sąs.). Latvijoje nuo 1961 m. eina 
,,Bibliotekų darbo naujovės" (latvių k., iš­
leista 17 sąs.), o Gruzijoje nuo 1955 m.­
„Metodinė medžiaga į pagalbą masinėms 

bibliotekoms" (gruzinų k.). Biuleteniai 
buvo leidžiami ir autonominėse Kabardos­
Balkarijos, Čiuvašijos, Karelijos, Udmur­
tijos, Marių ir kitose respublikose. Baš­
kirijos ATSR biuletenio „Baškirijos bib­
liotekos" (rusų k.) 1965-1968 m. išėjo 

3 sąsiuviniai. 

Specialiosios periodikos reikšmės didė­

j imą iliustruoja Lietuvos TSR Valstybinės 

respublikinės bibliotekos informacinio biu­
letenio „Bibliotekų darbas" leidimas. 
1949-1955 m. jo išėjo tik 4 rotatorium 
spausdinti numeriai. O 1956 m. pradėtas 

leisti tipografiniu būdu ir 1960 m. tapęs 

prenumeruojamu, biuletenis iš pradžių 

buvo spausdinamas minimaliu 3500 eg­
zempliorių tiražu. Per pastarąjį dešimtme­
tį išsiplėtė jo bendradarbių ratas, pagerė­

jo medžiagos kokybė, o tiražas pasiekė 

5000 egzempliorių. Šis biuletenis siunčia-

14 

mas į sąjungines respublikas ir į 40 užsie­
nio šalių. 

Tarybų Sąjungoje jau yra sukauptas 
nemažas mokslinės periodikos leidimo pa­
tyrimas. To iniciatoriai buvo sąjunginės 

reikšmės bibliotekiniai centrai bei biblio­
tekininkystės institutai, sukūrę ištisą 

mokslinės periodikos sistemą. Kartu buvo 
leidžiami ir vietinių, t. y. respublikinės 
reikšmės, bibliotekinių centrų mokslo dar­
bai. Jau 1927 m. savo mokslo darbų tomą 
išleido Odesos Centrinė mokslinė biblio­
teka, 1935 m.- Uzbekijos Valstybinė bib­
lioteka. 1934-1940 m. ėjo Gruzijos TSR 
Valstybinės viešosios K. Markso bibliote­
kos mokslo darbai. Pokario metais pasiro­
dė Latvijos TSR Mokslų akademijos Fun­
damentalinės bibliotekos (1960) ir Latvijos 
TSR Valstybinės bibliotekos (1964) moks­
lo darbų tomai. 1950-1968 m. Estijos TSR 
išėjo trys „Tarybų Estijos bib 1io ekinin­
kystės" (estų k.) tomai. Reguliariai šio tipo 
mokslo darbai leidžiami Ukrainos TSR: 
1940-1962 m. buvo išleistos septynios 
Charkovo Valstybinio bibliotekininkystės 

instituto „Mokslo užrašų" knygos, o nuo 
1962 m. kasmet pasirodo „Bibliotekinin­
kystės ir bibliografijos" (ukrainiečių k.) 
tomas, kurį parengiant dalyvauja įvairūs 

respublikos bibliotekiniai centrai. Lietuvos 
TSR pirmuosius panašius mokslo darbus -
,,Mokslinės bibliotekos metraščio" 2 to­
mus - 1958-1961 m. išleido Vilniaus 

\ -,.;. Kapsuko universiteto Mokslinė biblio-
·/teka. Tris „Bibliotekininkystės ir biblio­
grafijos" tomus 1961-1966 m. išleido Lie­
tuvos TSR Mokslų akademijos Centrinė 

biblioteka, o 1961 m. pradėjo eiti Lietuvos 
TSR aukštųjų mokyklų mokslo darbų seri­
ja „Bibliotekininkystės ir bibliografijos 
klausimai", nuo 1969 m. pavadinta „Kny­
gotyra". 

Pastarajame dešimtmetyje, padidėjus 

bibliotekų vaidmeniui, aprūpinant visuo­
menę spaudiniais ir informacija, sparčiai 

gausėja specialiųjų žurnalų visame pa­
saulyje. 1956 m. buvo užregistruoti 283, 
1963 m.- 401 periodinis leidinys bibliote-



kininkystės klausimais 50• Dabar pasaulyje 
specialiųjų žurnalų leidžiama jau daugiau 
kaip 1000 51 • 

Tolesnio tarybinės bibliotekininkystės 

vystymo uždaviniai verčia spartinti spe­
cialiosios periodikos leidimą sąjunginėse 

respublikose. Vienas iš respublikoje lei­
džiamų žurnalų turėtų būti skiriamas 
praktinės bibliotekininkystės reikalams, 
kuriame reikėtų spausdinti įvairią instruk­
tyvinę, apžvalginę bei metodinę medžia­
gą, taikomą plačiam respublikos bibliote­
kų tinklui. Šis žurnalas būtų biblioteki­
ninkų tribūna, keičiantis nuomonėmis, 

idėjomis bei darbo patyrimu. Kitą mokslo 
darbų tipo žurnalą reikėtų skirti moksli­
niams tyrimams publikuoti. Jis atspindė­

tų mokslinį respublikos potencialą. Res­
publikiniai specialieji žurnalai, paprastai 
leidžiami nacionalinėmis respublikų kal­
bomis, nagrinėjantys aktualias problemas, 
susijusias su vietine medžiaga ir sąlygo­

mis, ir plačiai informuojantys apie kitų 

respublikų bei užsienio šalių bibliotekų 

darbą, galėtų pasiekti kiekvieną biblioteki­
ninką ir skatinti jo aktyvumą, spren­
džiant teorinius bei praktinius klausimus. 

Kartu reikia ieškoti efektyvių būdų 

rnlbų barjerams įveikti. Tuo tikslu visa 
,ąjungmese respublikose nacionalinėmis 

kalbomis leidžiama medžiaga privalėtų 
lygia greta turėti ne tik antraštes, bet ir 
trumpas anotacijas arba reziumė rusų kal­
ba. Pravartu būtų leisti operatyvią refera­
tinę bibliografiją bibliotekininkystės-bib­

liografijos klausimais. Visa tai padėtų sek­
ti bibliotekininkystės naujienas ir bibliotekų 

1 
darbo rezultatus visoje Tarybų Sąjungoje, 
pakeltų mokslinio metodinio bei admi­
nistracinio darbo kokybę. Kita vertus, pla­
tus informacijos apie respublikose išleis-

tus šio tipo darbus paskleidimas skatintų 

kelti jų kokybę, padėtų išgyvendinti tam 
tikrą vietinių leidinių žemesnės kokybės 

aspektą, ,,provinciališkumą". Kartu su re­
feratine informacija reikėtų sudaryti ir 
medžiagos vertimo į rusų kalbą pagal už­
sakymus sistemą. 

Kuriant tarybinę bibliotekininkystę, rei­
kėjo parengti bibliotekų darbuotojų kadrus. 
RKP(b) X suvažiavimas savo rezoliuci­
joje iškėlė uždavinį „organizuoti ir iš­
vystyti platų tinklą tiek bendro mokomo­
jo, tiek ir profesinio-techninio pabūdžio 

kursų bei mokyklų gimtąja kalba ... , kad 
būtų greičiau parengti vietiniai kvalifi­
kuotų darbininkų ir tarybinių-partinių 

darbuotojų kadrai visose valdymo srityse 
ir visų pirma švietimo srityje" 52

• 

Bibliotekų kadrams ruošti kūrėsi tiek 
trumpalaikių kursų, tiek ir specialiojo 
vidurinio bei aukštojo mokslo sistema. 
Aukštos kvalifikacijos bibliotekininkus­
bibliografus visų pirma pradėta ruošti 
Leningrade (nuo 1918 m.) ir Maskvoje (nuo 
1924 m.). Maskvos bibliotekininkystės insti­
tute N. Krupskajos nurodymu buvo bro­
niruojamos vietos studentams iš Kirgizi­
jos 53 . 1934 m. 5 studentai iš Uzbekistano 
buvo nukreipti studijuoti bibliotekinin­
kystę į Maskvą ir Leningradą 54. Panašių 
pavyzdžių turime nemaža. Kaip žinoma, 
ne vienas ir Lietuvos bibliotekininkas yra 
baigęs Maskvos arba Leningrado bibliote­
kininkystės institutą. 

Kartu buvo steigiamos vidurinės bei 
aukštosios bibliotekininkystės mokyklos 
sąjunginėse respublikose. Aukštosios mo­
kyklos pradėjo veikti šiose respublikose: 
Ukrainoje - nuo 1927 m.55, Gruzijoje -
nuo 1938 m.56, Baltarusijoje nuo 

w Kunz F. Verzeichnisse bibliothekarischer Periodika.-,.Der Bibliothekar", 1969, Nr. l, 
p. 97. 
51 Wille J\1. Einige Bemerkungen zum „Verzeichnis bibliothekarischer Fachzcitschriften".­
,.Zentralblatt fur Bibliothekswesen", 1967, Nr. 5, p. 278. 
52 Tarybų Sąjungos Komunistų partija suvažiavimų, konferencijų ir CK plenumų rezoliu­
cijose ir nutarimuose. D. l, p. 543. 
53 Por.wx H. 11. l1cTopnH pa3BHTHH 6n6AHOTeqHoro AeAa ... ' e. 64. 
54 KacblMOBU A. r. En6AHOTeqHoe AeAo B Y36eKHCTaHe ... ' e. 82. 
55 Bacu.11bqeHKO B. E. l1cTopnH 6n6AnoTeqHoro AeAa B CCCP. M., 1958, e. 129. 
56 Kypm.uBU.l!U (]), E. En6AHOTeqHoe AeAO fpy311HCKOH CCP ... ' e. 31. 
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1944 m.57, Estijoje - nuo 1944 m., Azer­
baidžane - nuo 1947 m., Latvijoje - nuo 
1948 m.58, Armėnijoje - nuo 1950 m.59 ir 
t. t. Lietuvoje, atkūrus Tarybų valdžią, 

1940-1941 m. Vilniaus universitete vei­
kė bibliologijos katedra, o nuo 1941 m. 
rudens buvo numatyta atidaryti savaran­
kišką skyrių, ,,kurio pagrindinis uždavi­
nys ruošti bibliografus ir aukštesnio tipo 
bibliotekininkus" 60• Pradėtą darbą nutrau­
kė hitlerinė agresija. Dabartinis Vilniaus 
V. Kapsuko universiteto bibliotekininkys­
tės skyrius veikia nuo 1949 m. 

Dabar aukštos ir vidurinės kvalifikacijos 
bibliotekų darbuotojai ruošiami visose są­

jungmese respublikose. Šalyje veikia 9 
kultūros institutai (iš jų 6 - RTFSR, 2 -
Ukrainoje ir 1 - Kazachstane). 7 fakulte­
tai arba skyriai prie pedagoginių institutų 

ir 6 prie universitetų 61 • Specialiųjų vidu­
nmų mokyklų, ruošiančių bibliotekinin­
kus, yra daugiau kaip 120. Kasmet paruo­
šiama maždaug 10 000 kvalifikuotų biblio­
tekininkų, iš jų daugiau kaip 3000 su 
aukštuoju išsilavinimu 62. 

Bibliotekų darbo išvystymo šalyje už­
daviniai reikalauja toliau spartinti biblio­
tekininkų ruošimą, nes kadrų paruošiama 
dar per mažai. Latvijoje, Turkmėnijoje ir 
Armėnijoje aukštos kvalifikacijos biblio­
tekininkai ruošiami tik neakivaizdiniu bū­
du, o Tadžikistane, priešingai, nėra neaki­
vaizdinio skyriaus 63• Kai kuriose respub­
likose specialistų procentas yra itin 
mažas. Aukštąjį išsilavinimą turinčių dar­
buotojų valstybinėse masinėse biblioteko­
se 1969 m. buvo tiek: Tadžikijos TSR-
2,8 % , Latvijos TSR - 3,9 % , Turkmėnijos 

TSR - 4,3 % , Lietuvos TSR - 5,6 % , Mol­
davijos TSR - 6,5 % , Kazachijos TSR -
6,8 % ir t. t. Pastebėtina, kad ir specialis­
tų lyginamasis svoris bibliotekose didėja 

per lėtai. TSRS Kultūros ministerijos ma­
sinėse bibliotekose 1960 m. su specialiuoju 
išsilavinimu dirbo 47% visų darbuotojų, 
1968 m. - 51,4%, iš jų su aukštuoju 
specialiuoju išsilavinimu atitinkamai 7,5 % 
ir 9,9% 64. 

Bibliotekininkystės mokyklų studentų 

kontingentų išplėtimas iki realaus parei­
kalavimų lygio turi būti pagrįstas biblio­
tekų darbo perspektyvų prognozavimu. 
Būtina numatyti, kaip atrodys bibliotekų 

tinklas ir jų darbas po 10-15 metų vi­
soje šalyje ir atskirose respublikose, atsi­
žvelgiant į masinių komunikacijų sistemos 
plėtimąsi, respublikų ekonominio vysty­
mosi lygį, jų gamybos profiliavimo bei 
kooperavimo planus. Ateities tarybinė 
biblioteka, kaip mokslinė problema, turi 
ne siaurą akademinę, o betarpišką, jau 
šiandien mūsų praktiniam darbui aktualią 

prasmę. 

Aktuali yra taip pat mokymo planų to­
bulinimo problema. Dabar jau vargu ar 
galima nuginčyti, kad susidaręs bibliote­
kininkystės mokslo turinys negali tenkinti 
rytdienos reikalavimų. Į įvairias gyve­
nimo ir žmogaus veiklos sritis vis plates­
niu srautu braunasi automatika ir elektro­
nika, ir bibliotekininkas, tiek kaip kul­
tūros bei švietimo darbuotojas, tiek ir 
kaip informacijos specialistas, negali to 
nežinoti arba tai ignoruoti. ,,Dabar elekt­
roninei skaičiavimo mašinai lemta suvai­
dinti tokį patį vaidmenį, kokį praeityje 

57 CuMaHoBcKuu Ji. B. Pa3BHTHe 6H6AHOTe'!Horo AeAa B ECCP ... , e. 250. 
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58 BepHep r. K. Ycrrexn 6H6AHOTe'!HOro CTpOHT€AbCTBa B AaTBHHCKOH CCP.- «EH6AHO• 
TeKH CCCP. OrrhIT pa6oThI», BbIII. 29, 1965, e. 7. 
59 MKpT'lRH r. r. EH6MIOTe'IHoe cTpolITeAbcTBo B ApM5!HcKoi'r CCP.- «EH6AHOTeKlf CCCP. 
Ollb!T pa60Tbl», Bbll1. 33, 1966, e. 37. 
60 Bibliologijos skyrius Vilniaus universitete.-,,Vilniaus balsas", 1941, balandžio 27. 
61 Zr. CrrpaBO'IHHK AA5! rrocTYI1a10ru;nx B BbICilllfe yqe6Hbie 3aBeAeHlf5! CCCP. 1969. M., 
1969. 327 e. 
62 CepoB B. B. En6AlfOT€'!Ha5! HayKa H HeK0T0pbie B0I1p0Cbl 6H6AHOT€'IHOro o6pa30BaHH5! 
B CCCP. KorreHrareH, 1969, e. 21. 
63 Zr. CrrpaBO'IHHK M5! rrocTyrra10ru;1Ix ... , 1969. 
64 IloKa3aTeAlf pa6oTbl H aHaAH3 pa3BHTll5! ceTH H Ae5IT€AbH0CTH MaCC0Bb!X 6H6AHOTeK 3a 
1968 roA, M., 1969, e. 22; TO JKe 3a 1960 roA, M., 1961, e. 20. 



suvaidino garo mašina, sukėlusi pramoni­
nę revoliuciją" - teigia JAV mokslinin­
kai 65• Elektroninių skaičiavimo mašinų 
parkas nuo 1959 m. iki 1968 m. padidėjo 

tiek: JAV - nuo 2034 iki 52 000, VFR -
nuo 94 iki 3950, Japonijoje - nuo 11 iki 
3500 ir pan.66 Šiuolaikinė technika vis 
plačiau naudojama bibliotekų darbe. Ji 
įgalina naujaip spręsti auklėjamojo, kul­
tūros bei švietimo ir informacinio darbo 
uždavinius. Visus tuos poslinkius turėtų 

atspindėti bei stimuliuoti bi!Jliotekinin­
Kystės specialybės mokymo planas. 

Maskvos ir Leningrado bibliotekinin­
kystės (vėliau - kultūros) institutai įne­

šė itin didelį indėlį, kuriant tarybinę bib­
liotekininkystės mokyklą. Jų mokymo 
planai, specialybės dalykų programos bei 
vadovėliai padeda organizuoti mokymo 
procesą atikirų respublikų bibliotekinin­
kystės mokyklose. Maskvos Valstybinis 
kultūros institutas turi savo filialus Frm1-
zėje bei Taškente. Tokiu būdu jis teikia 
betarpišką ·paramą Vidurinės Azijos res­
publikon,o. Centrinėje spaudoje buvo netgi 
siūloma, siekiant paspartinti kadrų paruo­
šimą sąjungmese respublikose, institutų 
filialus steigti visose respublikose ir per­
duoti jiems jau veikiančių bibliotekinin­
kystės fakultetų bei skyrių kontin­
gentus 67• 

Kuriant tarybinę bibliotekininkystės 

mokyklą, tam tikrą vaidmenį vaidina ir 
respublikų specialistai. Jau paruošta bei 
paskelbtu nemaža monografijų arba 
straipsnių apie svarbiausias btbliotekas ir 
apie bibliotekų vystymąsi atskirose res­
publikose. Atlikti dideli darbai, ruošiant 
sąjunginių respublikų bibliotekų istonjos 
bei knygos istorijos kursų programas. 
Lietuvos TSR paruoštas naujas universi­
tetinio pobūdžio bibliotekininkystės spe­
cialyb~s mokymo planas, atspindintis 
respublikos istorines bei ekonomines sąly-

gas ir perspektyvinius bibliotekų porei­
kius, ruošiant kadrus. Daugelyje respub­
likų sukauptas nemažas patyrimas apie 
fondų ir katalogų organizavimą, knygos 
propagandą ir kt. bilingvizmo (arba poli­
lingvizmo) sąlygomis. Paruoštas ir išleistas 
pluoštas paskaitų konspektų biblioteki­
ninkystei studijuoti. 

Daugelyje respublikų jau sukauptas 
pajėgus mokslinis potencialas. Mokslinius 
vardus bei laipsnius Charkovo kultūros 

instituto bibliotekininkystės fakultete turi 
12 dėstytojų, Kijevo kultūros instituto bib­
liotekininkystės fakultete - 11, Vilniaus 
V. Kapsuko universiteto bibliotekininkys­
tės ir mokslinės informacijos katedroje -
8, Baku universiteto bibliotekininkystės 

fakultete - 7, Minsko pedagoginio insti­
tuto bibliotekininkystės fakultete - 4 dės­
tytoj ai ir t. t. 

Mobilizavus visos šalies jėgas, būtų 

galima sėkmingiau ir operatyviau spręsti 

mokymo planų, programų, mokymo prie­
monių bei vadovėlių ruošimo klausimą. 

Siekiant toliau vystyti bibliotekų darbą 

respublikose, glaudžiau sulydyti į vienin­
gą sistemą visų respublikų bibliotekų dar­
bą, reikia ieškoti būdų visų respublikų 

moksliniam poten.cialui sutelkti. 
Nepakankama!i~. įvairių specialistų mo­

bilizavimas tp.i.kdb p;isiekti optimalų tiek 
spaudinių klaslfik,avimo bei tarybinės nn­
cionalinės biol'iografijos traktavimo, tiek 
ir bibliotekiųjn.kystės, hibliografijos bei 
mokslinės informacijos pr0blemų spren­
dimo variantą: 

Svarbi priemonė mokslinėn. tėgoms su­
telkti koordinacinių suvestinių per­
spektyvinių mokslinio tyrimo darbo tema­
tinių planų sudarymas, kuriuo pastarai­
siais metais itin susirūpinta mii.sų šalyje. 
Tokie planai - vienas pagrindinių darbo 
barų; jis turi rūpėti ir respublikos Tarpži­
nybinės bibliotekų tarybos mokslinio dar­
bo komisijai. 

'" MaKKapru A, l1HcjJopMaų1rn.- B KH.: l1HcjJopMaų11JI. M., 1968, e. 7. 
66 I1HcjJOpMaŲIIOHHOe IIIICbMO KOMIICCI-111 110 AOK}'MeHTall.llCTIIKe. (1969). 
(poTarrp. H3A,), 

N2 22(24). e. 2 

67 
<!>0~~11611.noTeKaph - PlIAOM.- «l13BeCTIIJI», 1963, 9 IIIOH5!. 
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Šio šimtmečio pradžioje JAV, Anglijo­
je, Vokietijoje, Skandinavijos ir kitose 
užsienio šalyse bibliotekininkystė jau buvo 
išvystyta. Tad ne be pagrindo V. Leninas 
ne kartą reikalavo įvesti mūsų šalyje 
,,amerikietišką-šveicarišką" bibliotekų dar­
bo sistemą. 

Jubiliejiniais metais, susumavę savo pa­
siekimus, įgyvendindami V. Lenino prie­
sakus bibliotekų darbo srityje, privalome 
dėmesį kreipti ne tik į dar neišspręstus 

klausimus, bet ir palyginti kai kuriuos ta­
rybinės ir Vakarų bibliotekininkystės ro­
diklius, kad mūsų rezultatai taptų dar 
raiškesni ir akivaizdesni. 
Tarybinės bibliotekos, stovinčios liau­

dies interesų sargyboje, darbo turinys yra 
nepalyginamas su kapitalistinių šalių bib­
liotekų darbo turiniu, tad čia apsiribosi­
me, palygindami tik kai kuriuos akivaiz­
džius statistikos duomenis. 
Masinių bibliotekų fonduose pastarai­

siais metais vienam gyventojui buvo tiek 
knygų: Vakarų Vokietijoje - 0,5 68

, Olan­
dijoje - 0,769, JAV (1967) - 1,570, Di­
džiojoje Britanijoje - 1,971 , Suomijoje -
2,2, Norvegijoje - 2,5 ir Švedijoje -
2,6 knygos 72. Deja, pasigendame palygi­
namų duomenų apie Danijos biblioteki­
ninkystę, kuri dabar yra laikoma geriausia 
pasaulyje. 1964 m. Danijos masinių bib­
liotekų, turinčių etatinius darbuotojus, 
fonduose buvo po 2,5 knygos vienam 
suaugusiam gyventojui 73

• 

Tarybų Sąjungos mas1mų bibliotekų 

fonduose 1968 m. vidutiniškai vienam 
gyventojui buvo po 5 knygas; imant 
atskirai respublikomis: Estijoje - 7,4, Lat­
vijoje - 6,2, Lietuvoje - 5,7, Ukraino­
je - 5,6, Baltarusijoje - 5,5, RTFSR -

5,2, Moldavijoje - 4,4, Armėnijoje ir 
Azerbaidžane - 4,2, Gruzijoje - 4,3, Ka­
zachstane - 4, Kirgizijoje - 3,4, Turkmė­

nijoje - 2,9, Tadžikistane - 2,4, Uzbekis­
tane - 2,3 74• Vadinasi, netgi tos tarybinės. 
respublikos, kurios prieš pusamžį visai ar­
ba beveik neturėjo masinių bibliotekų,, 

knygų skaičiumi masinių bibliotekų fon­
duose vienam gyventojui šiandien lygiuo­
jasi su labiausiai išsivysčiusiomis kapita­
listinėmis šalimis, o daugelis ir žymiai jas. 
pralenkia. 
Dėl suvestinių statistikos žinių stokos,, 

deja, negalima analogiškai palyginti mo­
kyklų, specialiųjų bei mokslinių bibliote­
kų vystymosi rezultatų. Fragmentiniai duo­
menys leidžia neabejoti, kad ir šios bib­
liotekos augo panašiais kaip ir masinės, 

tempais, o jų rezultatai analogiškai pra­
noksta kapitalistinių šalių rodiklius. 
Tarybinės bibliotekininkystės pasiekimai 

atspindi lenininį nacionalinio klausimo 
sprendimą šalyje Tarybų valdžios metais, 
ir tai yra mūsų bibliotekininkystės garbė 

ir pasididžiavimas. 
Buržuaziniame pasaulyje gyvuoja teori­

jos, siūlančios atsisakyti viso to, kas na­
cionališka, kaip „pasenusio ir trukdančio 

vystytis atributo". Pvz., vienas iš pripa­
žintų pirmosios šio amžiaus pusės buržua­
zinės sociologijos vadų Hoze Ortega-y­
Gassetas, kurio pozicijas šiuo klausimu re­
mia daugelis Vakarų Europos ir Šiaurės 
Amerikos sociologų, teigia: ,,Nacijos sąvo­
ka išseko ir dabartinėmis sąlygomis nebe­
turi ateities ir. .. Europos tautos gali išsi­
gelbėti tik tuo atveju, jeigu jos, atsisakiu­
sios pasenusios idėjos apie naciją, pasuks 
,,viršnacijos" tapimo keliu, Europos susi­
vienijimo keliu" 75• 

68 3106epKp106 r. HopMIIpOBaHFie KOJl.ll'IecTBeHHOro COCTaBa cpOHAOB YHIIBepcahbHb!X rry6-
11.ll'!Hb!X 6n6AIIOTeK <l>eAepaTIIBHOH Pecrry611.IIKII r epMaHIIII. KonemareH, 1969, e. 5. 
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69 Aus Bibliotheken in aller Welt. .. -,,Der Bibliothekar", 1969, Nr. 10, p, 1025. 
70 Ten pat, 1970, Nr. 4, p, 397. 
71 XacAaM A, A, CTaHAapTbl IIO IIOIIOJI.HeHinO KHII,KHb!X !pOHAOB MacCOBb!X 61I611.li0TeK 
B Be11.nK06pnTaHIIII. KoneHrareH, 1969, e. 3. 
72 Czytelnictwo w krajach Skandynawskich.-,,Bibliotekarz", 1969, Nr. 3, p. 94. 
73 K/ingberg-Nielsen V. The Danish Standards for Bookstocks and Accessions,-,,Scandina­
vian Public Library Quarterly", 1969, Nr. 2, p. 73. 
74 floKa3aTeJ\II pa60Tb! H aHahH3 ..• 3a 1968 rOA, e. 9. 
75 Cituojama pagal: KoMMYHH3M H KYAbTYPa, M., 1966, e. 322. 



Taryblne tikrove paneigia tokius sam­
protavimus. Мйsч salies tautos, stojusios 
i socializmo keliq, susibйrusios i vienq 
broliskqjч TSRS taut4 seimq, pasieke di­
dziulius rezultatus, vystydamos savo eko­
nomikq ir kultйrq. Nacionalinio vystymo­
si ir internacionalinio suartejimo lozungas 
nekeiciamas ir ateityje. Naujoji partijos 
programa, nubrezusi komunistines visuo­
menes sukйrimo planq, nacionalini4 santy­
ki4 srityje kelia uzdavini "toliau visapu­
siskai vystyti visч taryblni4 nacij4 ir tau­
tyblч ekonomikq ir kultйrq, uztikrinti vis 

Vilniaus Valst. V. Kapsuko universitetas 
Biьtiotekininkystes ir mokslines 
informacijoв katedra 

glaudesni broliskq jч bendradarblavimq ir 
savitarpio pagalbq, susitelkimq ir suarteji­
mq visose gyvenimo srityse ir visokerio­
pai stiprinant TSR Sqjungq; pilnutinai pa­
naudoti ir tobulinti TSRS tautч nacionali­
nio valstyblngumo formas" 76 • 

Teisingas, lenininis nacionalinio klausi­
mo sprendimas sudaro nepajudinamq pa­
matq, telkiant jegas, panaudojant visq 
esamq teorini, metodini bei materialini po­
tencialq tolesniam ЫЫiоtеkч vystymui sa­
lyje. 

Iteikta 
1970 m. sausio men. 

ОТРАЖЕНИЕ ЛЕНИНСКОЙ НАЦИОНАЛЬНОЙ ПОЛИТИКИ В БИБЛИОТЕЧНОМ 

СТРОИТЕЛЬСТВЕ СССР 

к. синкявичюс 
Резюме 

В начале ХХ века, как итог антинародной 
политики царского правительства, в России 

была крайне бедная сеть библиотек. В фондах 
общедоступных библиотек многих националь­
ных регионов на 100 человек населения при­
ходилось менее одной книги. 

В. И. Ленин, марксисты-ленинцы, выдвинув 
лозунг равноправия наций, боролись за поли­

тическое, экономическое и культурное разви­

тие всех наций и народностей страны. Победа 
Великой Октябрьской социалистической рево­
люции явилась решающим условием для осу­

ществления ленинских принципов националь­

ной политики. 
В истории развития библиотечного дела 

в СССР ярко проявляются две тенденции. 
Во-первых, библиотечное дело развивается 

в каждой национальной республике в соответ­
ствии с укладом жизни ее населения, тради­

циями, планами экономического и культурного 

строительства и т. п. За исторически корот­

кий срок создана широкая сеть библиотек 
разного типа, накоплещ,r богатые фонды, вклю­
чая и национальную литературу, воспитаны 

национальные кадры, созданы республиканские 
библиотечные центры: национальные библио­
теки, центры национальной библиографии -
книжные палаты и др. В этом процессе биб­
лиотеки более развитых республик оказа­
ли большую материальную и методическую 

помощь библиотекам менее развитых респуб­
лик. 

Во-вторых, происходит сближение и уни­

фикация работы библиотек разных республик, 
создаются всесоюзные центры административ­

ного и научно-методического руководства, раз­

рабатываются положения, уставы, правила, 
минимумы и другие нормативные документы 

всесоюзного значения. 

По данным последних лет, число книг на 
душу населения в фондах массовых библиотек 
любой советской республики больше, чем 
в развитых капиталистических странах. На­
пример, в фондах массовых библиотек Литов­
ской ССР на одного жителя приходится 5, 7 
книги, в то время как в Швеции - 2,6, Нор­

вегии - 2,5, Финляндии - 2,2, Англии - 1,9, 
Голландии - 0,7, ФРГ - 0,5 книги и т. д. 

Современные условия научно-технической 
революции ставят перед библиотеками страны 

новые задачи в сфере культурно-просветитель­
ной работы и научной информации. В плане 

их решения - дальнейшее развитие библио­
течного дела в национальных республиках, со­

вершенствование координации и унификации 
работы библиотек страны, расширение систе­
мы деловой информации. 

Ленинское решение национального вопро­

са является прочной основой дальнеишего 
развития библиотечного дела в СССР. 

76 ТаrуЬч S;ijungos Komunistч partijos programa. Priimta XXII suvaziavime. V., 1961, 
р. 91-92. 
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REFLECTION OF THE LENINIST NATIONAL POLICY IN SOVIEf LIBRARIANSHIP 

by K. SINKEVICIUS 

Summary 

The government of tsarist Russia had pur­
sued an anti-national policy of .,enlightenment". 
In the beginning of the 20th century library 
network in Russia was very small. In many na­
tional regions the stocks of public libraries 
held less than one book per a 100 inhabitants. 

V. Lenin, Marxists-Leninists ~dvanced the 
slogan of equality among peoples, fought for 
political, economic and cultural development of 
all the nations and nationalities of the country. 
The victory of the Great October Socialist Re­
volution determined the realization of the prin­
ciples of Leninist national policy. 

Two tendencies may be distinguished in the 
history of the development of libraries in the 
Soviet Union. 

(1) The librarianship is developed in each 
national republic, taking into consideration the 
tenor of life of the population, traditions, plans 
of economic and cultural development and so 
on. During a historically short time a broad 
network of various types of libraries has been 
created, abundant library holdings have been 
collected, including the national literature 
stocks; national staff has been trained, republi­
can centres of librarianship have been establish­
ed: national libraries, institutions of national 
bibliography - Book Chambers etc. In this pro­
cess the libraries of more developed republics 
rendered a considerable material assistance and 
gave advice to the libraries of less developed 
republics. 

(2) An assimilation and unification of the 
library work in different republics have been 
taking place, All-Union administrative and 
scientific-methodical centres of management have 
been established, important documents such as 
regulations, statutes, rules, and other normative 
documentation have been worked out. 

The data of recent years show that any 
Soviet Republic leaves behind developed capi­
talist countries by the number of books per 
head of population. For example, the rate of 
books in the stocks of public libraries of Soviet 
Lithuania is 5.7, while in Sweden - 2.6, in 
Norway - 2.5, in Finland - 2.2, in England -
1.9, in Netherlands- 0.7, in West Germany-
0.5, etc. 

The conditions of modem scientific-techni­
cal revolution raise new tasks for the libraries 
of our country in the sphere of cultural mass 
activities and scientific information. Th~ solu­
tion of these problems envisages a further de­
velopment of librarianship in national repub­
lics, the improvement of coordination and uni­
fication of work of the libraries in our country 
and expansion of the system of business infor­
mation. 

The Leninist national policy serves as a firm 
basis for using all our available theoretical, 

methodical and material potential in order to 
solve the tasks of the further development of 

librarianship in our country. 


